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ף1 וְיוֹסֵ֖
र–योसेफलाई�
H3130

הוּרַ֣ד
लिगयो–तल
H3381

מִצְרָ֑יְמָה
िमस्रमा
H4714

הוּ וַיִּקְנֵ֡
र–िकन्यो
H7069

פּוֹטִיפַר֩
पोटीफरले
H6318

יס סְרִ֨
नपुंसक
H5631

ה פַּרְעֹ֜
फारोको
H6547

ר שַׂ֤
प्रमुख
H8269

הַטַּבָּחִים֙
अङ्गरक्षकहरूको
H2876

אִ֣ישׁ
मान्छे
H0376

י מִצְרִ֔
िमस्री
H4713

מִיַּד֙
हातबाट
H3027

ים הַיִּשְׁמְעֵאלִ֔
ईश्माएलीहरूको
H3459

ר אֲשֶׁ֥
जो

הוּ הוֹרִדֻ֖
ल्याएका–िथए
H3381

ׁמָּה׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

जुन व्यापारीले यूसुफलाई� िकन्यो उनले यूसुफलाई� िमश्र देशमा िलएर गए। उनले यूसुफलाई� िफरऊनको अगंरक्षकहरूको सेनापितलाई� बेिचिदयो।

י2 וַיְהִ֤
र–िथयो
H1961

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

אֶת־
—
H0854

ף יוֹסֵ֔
योसेफसगँ
H3130

י וַיְהִ֖
र–भयो
H1961

אִ֣ישׁ
मान्छे
H0376

מַצְלִ֑יחַ
सफल–भएको

י וַיְהִ֕
र–िथयो
H1961

ית בְּבֵ֥
घरमा

אֲדֹנָי֖ו
आफ्नो–मािलकको
H0113

י׃ הַמִּצְרִֽ
िमस्री
H4713

तर परमप्रभुले यूसुफलाई� सहायता गनु� भयो। यूसुफ एउटा सफल मािनस भयो। यूसुफ आफ्नो िमश्री मािलक पोतीफरको घरमा बस्यो।

וַיַּ֣רְא3
र–देख्यो
H7200

יו אֲדֹנָ֔
मािलकले
H0113

י כִּ֥
िक

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

אִתּ֑וֹ
उससगँ–छन्
H0854

֙ וְכֹל
र–सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जो

ה֣וּא
ऊ
H1931

ה עֹשֶׂ֔
गछ�

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

יחַ מַצְלִ֥
सफल–बनाउनुहुन्छ

בְּיָדֽוֹ׃
उसको–हातमा
H3027

पोतीफरले थाहा पायो परमप्रभुले यूसुफलाई� सहायता गनु� भएको छ। उनले यो पिन थाहा पायो यूसुफले जे गछ� त्यसमा उसलाई� सफल पान� परमप्रभुले 
सहायता गनु� भएको हुन्छ।

א4 וַיִּמְצָ֨
र–पायो
H4672

ף יוֹסֵ֥
योसेफले
H3130

חֵ֛ן
कृपा
H2580

בְּעֵינָי֖ו
दृिष्टमा

רֶת וַיְשָׁ֣
र–सेवा–गर्‍यो
H8334

אֹת֑וֹ
उसलाई�
H0853

֙ וַיַּפְקִדֵה֙וּ
र–िनयुक्त–गर्‍यो

עַל־
—

בֵּית֔וֹ
घरमािथ

וְכָל־
र–सबै
H3605

יֶשׁ־
जो–िथयो
H3426

ל֖וֹ
उसको

ן נָתַ֥
िदयो
H5414

בְּיָדֽוֹ׃
हातमा
H3027

यसकारण यूसुफलाई� पाएर पोतीफर अत्यन्तै खुशी िथयो। पोतीफरले उसलाई� आफ्नो काम गराउन तथा घरमा व्यवस्था िमलाउने काममा लगायो। 
पोतीफरको प्रत्येक कुरोमा उसको अिधकार िथयो।

י5 וַיְהִ֡
र–भयो
H1961

֩ מֵאָז
जबदेिख

יד הִפְקִ֨
िनयुक्त–गर्‍यो

אֹת֜וֹ
उसलाई�
H0853

בְּבֵית֗וֹ
घरमा

֙ וְעַל
र–मािथ

כָּל־
सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

יֶשׁ־
िथयो
H3426

ל֔וֹ
उसको

וַיְבָ֧רֶךְ
र–आशीवा�द–िदनुभयो
H1288

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֥
घर

י הַמִּצְרִ֖
िमस्रीको
H4713

בִּגְלַל֣
कारणले
H1558

יוֹסֵף֑
योसेफको
H3130

י וַיְהִ֞
र–िथयो
H1961

ת בִּרְכַּ֤
आशीवा�द
H1293

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

בְּכָל־
सबै–मािथ
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

יֶשׁ־
िथयो
H3426

ל֔וֹ
उसको

יִת בַּבַּ֖
घरमा

ה׃ וּבַשָּׂדֶֽ
र–खेतमा

जब यूसुफ पोतीफरको घरमा प्रत्येक चीजको अिधकारी बिनयो तब परमप्रभुले पोतीफरको घरमा रहेको प्रत्येक चीजमा आशीवा�द िदनुभयो। परमप्रभुले 
यूसुफको कारणले यसो गनु� भयो अिन पोतीफरको खेतीमा उब्जने प्रत्येक चीजलाई� परमप्रभुले आशीवा�द िदनु भयो।
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וַיַּעֲזֹ֣ב6
र–छोड्यो

כָּל־
सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जो

֮ לוֹ
उसको–िथयो

בְּיַד־
हातमा
H3027

יוֹסֵף֒
योसेफको
H3130

וְלאֹ־
र–जान्न
H3808

ע יָדַ֤
जान्दैन–िथयो
H3045

אִתּוֹ֙
उससगँ
H0854

מְא֔וּמָה
केही–पिन
H3972

י כִּ֥
बाहेक

אִם־
खाना

חֶם הַלֶּ֖
रोटी
H3899

אֲשֶׁר־
जो

ה֣וּא
ऊ
H1931

אוֹכֵל֑
खान्छ
H0398

י וַיְהִ֣
र–िथयो
H1961

ף יוֹסֵ֔
योसेफ
H3130

יְפֵה־
सुन्दर
H3303

אַר תֹ֖
रूपको
H8389

וִיפֵ֥ה
र–सुन्दर
H3303

ה׃ מַרְאֶֽ
देखावटको
H4758

यसैले पोतीफरले यूसुफलाई� आफ्नो घरको प्रत्येक चीजको िजम्मावारी लगायो। पोतीफरले कुनै कुराको िचन्ता गदैर्नथ्यो ऊ खाली आफ्नो भोजनको िवषयमा 
मात्र िचन्ता गद�थ्यो। यूसुफ अत्यन्तै सुन्दर र राम्रो िथयो।

י7 וַיְהִ֗
र–भयो
H1961

אַחַר֙
पिछ

ים הַדְּבָרִ֣
कुराहरू
H1697

לֶּה הָאֵ֔
यी
H0428

א וַתִּשָּׂ֧
र–उठाईन्
H5375

שֶׁת־ אֵֽ
पत्नीले
H0802

אֲדֹנָי֛ו
मािलककी
H0113

אֶת־
—
H0853

עֵינֶי֖הָ
आखँाहरू

אֶל־
—
H0413

יוֹסֵף֑
योसेफितर
H3130

אמֶר וַתֹּ֖
र–भिनन्
H0559

שִׁכְבָ֥ה
सुत्ने–गर
H7901

י׃ עִמִּֽ
मसगँ

केही समयपिछ यूसुफको मािलककी पत्नीले उसलाई� प्रेम गन� थालीन्। एकिदन उनले भिनन्, “मसगँ सुत्।”

ן 8 ׀וַיְמָאֵ֓
तर–मानेन
H3985

וַיֹּא֙מֶר֙
र–भन्यो
H0559

אֶל־
—
H0413

אֵשֶׁ֣ת
पत्नीलाई�
H0802

יו אֲדֹנָ֔
मािलककी
H0113

הֵן֣
हेनु�होस्
H2005

י אֲדֹנִ֔
मेरो–मािलकले
H0113

לאֹ־
जान्नुहुन्न
H3808

ע יָדַ֥
जान्दैन
H3045

י אִתִּ֖
मसगँ
H0854

מַה־
के
H4100

יִת בַּבָּ֑
घरमा–छ

ל וְכֹ֥
र–सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जो

יֶשׁ־
छ
H3426

ל֖וֹ
उसको

ן נָתַ֥
िदनुभएको–छ
H5414

י׃ בְּיָדִֽ
मेरो–हातमा
H3027

तर यूसुफ मानेन। उनले भने, “मेरो मािलक यस घरको प्रत्येक चीजको िनिम्त मलाई� िवश्वास गछ�न। उनले यस घरको प्रत्येक चीजको लािग मलाई� िजम्मावारी 
िदएका छन्।

נּו9ּ אֵינֶ֨
छैनन्
H0369

גָד֜וֹל
ठूलो

יִת בַּבַּ֣
घरमा

֮ הַזֶּה
यो
H2088

מִמֶּנִּי֒
मभन्दा

א־ ֹֽ וְל
र–रोकेको–छैन
H3808

ךְ חָשַׂ֤
मबाट
H2820

֙ מִמֶּנִּ֙י
केही–पिन

מְא֔וּמָה
बाहेक
H3972

י כִּ֥
ितमीलाई�

אִם־
जो

ךְ אוֹתָ֖
उनकी–पत्नी–हौ
H0853

ר בַּאֲשֶׁ֣
त्यसकारणले

אַתְּ־
ितमी

אִשְׁתּ֑וֹ
उनकी–पत्नी–हौ
H0802

יךְ וְאֵ֨
र–कसरी

ה עֱשֶׂ֜ אֶֽ
गनेर्छु

הָרָעָה֤
खराबी

הַגְּדֹלָה֙
ठूलो

את הַזֹּ֔
यो
H2063

אתִי וְחָטָ֖
र–पाप–गनेर्छु
H2398

ים׃ אלֹהִֽ לֵֽ
परमेश्वरको–िवरुद्धमा
H0430

मेरा मािलकले मलाई� आफू समान सम्झन्छन्। तर मैले उसकी पत्नीिसत सुत्नु हुदैँन। यो उिचत होईन। यो परमेश्वरको िबरूद्धमा पाप हो।”

י10 וַיְהִ֕
र–भयो
H1961

הּ כְּדַבְּרָ֥
बोल्दा
H1696

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֖
योसेफलाई�
H3130

׀י֣וֹם 
िदन
H3117

י֑וֹם
िदनै
H3117

וְלאֹ־
तर–सुनेन
H3808

ע שָׁמַ֥
मानेन
H8085

אֵלֶי֛הָ
उनको–कुरा
H0413

ב לִשְׁכַּ֥
सुत्नलाई�
H7901

אֶצְלָ֖הּ
उनसगँ
H0681

לִהְי֥וֹת
हुनलाई�
H1961

הּ׃ עִמָּֽ
उनसगँ

त्यो स्त्रीले प्रत्येक िदननै यूसुफिसत कुरा गथीर्। तर यूसुफले ऊिसत सुत्न अस्वीकार गद�िथयो।
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11֙ וַיְהִי
र–भयो
H1961

כְּהַיּ֣וֹם
एक–िदन
H3117

הַזֶּ֔ה
यो
H2088

א ֹ֥ וַיָּב
र–आयो
H0935

יְתָה הַבַּ֖
घरिभत्र

לַעֲשׂ֣וֹת
गन�लाई�

מְלַאכְתּ֑וֹ
आफ्नो–काम
H4399

ין וְאֵ֨
र–कोही–पिन
H0369

ישׁ אִ֜
मान्छे
H0376

י מֵאַנְשֵׁ֥
मािनसहरूमध्ये
H0376

יִת הַבַּ֛
घरको

ם שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

יִת׃ בַּבָּֽ
घरमा–िथएन

एक िदन यूसुफ आफ्नो कामको िनिम्त घरिभत्र पसेको िथयो। त्यस बेला लोग्ने मािनस त्यस घरमा ऊ मात्रै िथयो।

הו12ּ וַתִּתְפְּשֵׂ֧
र–समाितन्
H8610

בְּבִגְד֛וֹ
लुगाबाट

ר לֵאמֹ֖
भनेर
H0559

שִׁכְבָה֣
सुत्ने–गर
H7901

י עִמִּ֑
मसगँ

וַיַּעֲזֹ֤ב
र–छोड्यो

בִּגְדוֹ֙
लुगा

הּ בְּיָדָ֔
उनको–हातमा
H3027

וַיָּ֖נָס
र–भाग्यो
H5127

א וַיֵּצֵ֥
र–िनिस्कयो
H3318

הַחֽוּצָה׃
बािहर
H2351

उसका मािलककी पत्नीले यूसुफको लुगा समाती अिन उसलाई� भनी, “ितमी मिसत ओछ्यानमा आऊ।” तर यूसुफ त्यहाँबाट यित चाँडो भाग्यो िक उसको 
लुगा मािलककी पत्नीको हातमा नै रह्यो।

13֙ וַיְהִי
र–भयो
H1961

הּ כִּרְאוֹתָ֔
देख्दा
H7200

י־ כִּֽ
िक

עָזַב֥
छोडेको–िथयो

בִּגְד֖וֹ
लुगा

בְּיָדָ֑הּ
उनको–हातमा
H3027

וַיָּ֖נָס
र–भागेको–िथयो
H5127

הַחֽוּצָה׃
बािहर
H2351

त्यस मािनसिक पत्नीले देखी उसको लुगा उसैको हातैमा िथयो अिन यूसुफ घरदेिख बािहर भागेर गए। यसथ� उनले िनश्चय गरी जे भएको िथयो त्यस िवषयमा 
झूटो प्रचार गनु�पछ�।

א14 וַתִּקְרָ֞
र–बोलाईन्
H7121

י לְאַנְשֵׁ֣
मािनसहरूलाई�
H0376

הּ בֵיתָ֗
घरका

אמֶר וַתֹּ֤
र–भिनन्
H0559

לָהֶם֙
ितनीहरूलाई�

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

רְא֗וּ
हेर
H7200

בִיא הֵ֥
ल्यायो
H0935

לָנ֛וּ
हाम्रो–िनिम्त

ישׁ אִ֥
मान्छे
H0376

י עִבְרִ֖
िहब्रू
H5680

לְצַחֶ֣ק
ठट्टा–गन�
H6711

נוּ בָּ֑
हाम्रोमािथ

א בָּ֤
आयो
H0935

֙ אֵלַי
मकहाँ
H0413

ב לִשְׁכַּ֣
सुत्नलाई�
H7901

י עִמִּ֔
मसगँ

א וָאֶקְרָ֖
र–कराएँ
H7121

בְּק֥וֹל
ठूलो

גָּדֽוֹל׃
सोरमा

ऊ बािहरका मािनसहरूलाई� बोलाउन गई�। उनले भनी, “हेर, यो िहब्रू कमारा हाम्रो बेईज्जत गन� यहाँ आएको िथयो। ऊ िभत्र आयो अिन मिसत सुत्ने कोिशश 
गयाेर्, तर म साह्रै िचच्याएँ।

י15 וַיְהִ֣
र–भयो
H1961

כְשָׁמְע֔וֹ
सुन्दा
H8085

י־ כִּֽ
िक

תִי הֲרִימֹ֥
उठाएँ

י קוֹלִ֖
सोर

וָאֶקְרָ֑א
र–कराएँ
H7121

וַיַּעֲזֹ֤ב
र–छोड्यो

בִּגְדוֹ֙
लुगा

י אֶצְלִ֔
मसगँ
H0681

וַיָּ֖נָס
र–भाग्यो
H5127

א וַיֵּצֵ֥
र–िनिस्कयो
H3318

הַחֽוּצָה׃
बािहर
H2351

म िचच्चाएकोले गदा� त्यो डरायो अिन यहाँबाट भाग्यो। तर उनले आफ्नो कोट मिसतै छोडेर गयो।”

וַתַּנַּ֥ח16
र–रािखन्
H3240

בִּגְד֖וֹ
लुगा

אֶצְלָהּ֑
उनसगँ
H0681

עַד־
जबसम्म
H5704

בּ֥וֹא
आउने
H0935

אֲדֹנָי֖ו
मािलक
H0113

אֶל־
—
H0413

בֵּיתֽוֹ׃
घरमा

यसकारण उनले आफ्नो लोग्ने घर फकु� न्जेलसम्म त्यो लुगा आफूसगँै राखी।
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ר17 וַתְּדַבֵּ֣
र–बोिलन्
H1696

יו אֵלָ֔
उसलाई�
H0413

ים כַּדְּבָרִ֥
कुराहरू–जस्तै
H1697

לֶּה הָאֵ֖
यी
H0428

ר לֵאמֹ֑
भनेर
H0559

א־ בָּֽ
आयो
H0935

י אֵלַ֞
मकहाँ
H0413

הָעֶבֶ֧ד
नोकर
H5650

י עִבְרִ֛ הָֽ
िहब्रू
H5680

אֲשֶׁר־
जो

אתָ הֵבֵ֥
ल्याउनुभयो
H0935

נוּ לָּ֖
हाम्रो–िनिम्त

חֶק לְצַ֥
ठट्टा–गन�
H6711

י׃ בִּֽ
मसगँ

अिन उनले आफ्नो लोग्नेलाई� त्यही कथा सुनाई�। उनले भिनन, “ितमीले ल्याएको िहब्रू दासले मिसत ब्यिभचार गरेर लिज्जत पायाेर्।

י18 וַיְהִ֕
र–भयो
H1961

י כַּהֲרִימִ֥
मैले–उठाएँ

י קוֹלִ֖
सोर

וָאֶקְרָ֑א
र–कराएँ
H7121

וַיַּעֲזֹ֥ב
र–छोड्यो

בִּגְד֛וֹ
लुगा

י אֶצְלִ֖
मसगँ
H0681

וַיָּ֥נָס
र–भाग्यो
H5127

הַחֽוּצָה׃
बािहर
H2351

जब ऊ मकहाँ आयो म िचच्चाएँ अिन त्यो भाग्यो तर त्यसले आफ्नो लुगा छोडेर गयो।”

19֩ וַיְהִי
र–भयो
H1961

עַ כִשְׁמֹ֨
सुन्दा
H8085

יו אֲדֹנָ֜
मािलकले
H0113

אֶת־
—
H0853

דִּבְרֵ֣י
कुराहरू
H1697

אִשְׁתּ֗וֹ
पत्नीको
H0802

ר אֲשֶׁ֨
जो

דִּבְּרָ֤ה
बोिलन्
H1696

֙ אֵלָיו
उसलाई�
H0413

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

ים כַּדְּבָרִ֣
यस्ता–कुराहरू
H1697

לֶּה הָאֵ֔
यी
H0428

עָ֥שָׂהּ  
गर्‍यो

י לִ֖
मलाई�

ךָ עַבְדֶּ֑
ितम्रो–नोकरले
H5650

וַיִּ֖חַר
र–िरसायो
H2734

אַפּֽוֹ׃
उसको–क्रोध
H0639

जित बेला यूसुफको मािलकले कथा सुने, ितनी साह्रै नै िरसाए।

וַיִּקַּח20֩
र–िलयो
H3947

י אֲדֹנֵ֨
मािलकले
H0113

ף יוֹסֵ֜
योसेफको
H3130

אֹת֗וֹ
उसलाई�
H0853

֙ יִּתְּנֵה֙וּ וַֽ
र–राख्यो
H5414

אֶל־
—
H0413

ית בֵּ֣
घरमा

הַר הַסֹּ֔
झ्यालखानाको
H5470

מְק֕וֹם
ठाउँ
H4725

אֲשֶׁר־
जहाँ

]אסורי[
कैदीहरू
H0631

י( )אֲסִירֵ֥
कैदीहरू
H0615

לֶךְ הַמֶּ֖
राजाका
H4428

ים אֲסוּרִ֑
थुिनएका–िथए
H0631

יְהִי־ וַֽ
र–िथयो
H1961

ם שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

ית בְּבֵ֥
घरमा

הַר׃ הַסֹּֽ
झ्यालखानाको
H5470

त्यहाँ एउटा झ्यालखाना िथयो अिन त्यसमा राजाका शत्रुहरूलाई� रािखन्थ्यो। पोतीफरले यूसुफलाई� त्यही झ्यालखानामा राख्यो अिन यूसुफ त्यही बिसरह्यो।

י21 וַיְהִ֤
तर–िथयो
H1961

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

אֶת־
—
H0854

ף יוֹסֵ֔
योसेफसगँ
H3130

וַיֵּ֥ט
र–देखायो
H5186

אֵלָ֖יו
उसलाई�
H0413

חָסֶ֑ד
कृपा

ן וַיִּתֵּ֣
र–िदयो
H5414

חִנּ֔וֹ
अनुग्रह
H2580

בְּעֵינֵי֖
दृिष्टमा

ר שַׂ֥
प्रमुख
H8269

בֵּית־
घरको

הַר׃ הַסֹּֽ
झ्यालखानाको
H5470

तर परमप्रभु यूसुफिसत हुनुहुन्थ्यो। उहाँ संधै ऊसंग दयालु हुनुहुन्थ्यो।

ן22 וַיִּתֵּ֞
र–िदयो
H5414

ר שַׂ֤
प्रमुखले
H8269

בֵּית־
घरको

הַסֹּהַ֙ר֙
झ्यालखानाको
H5470

בְּיַד־
हातमा
H3027

ף יוֹסֵ֔
योसेफको
H3130

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ם הָאֲ֣סִירִ֔
कैदीहरू
H0615

ר אֲשֶׁ֖
जो

בְּבֵי֣ת
घरमा

הַר הַסֹּ֑
झ्यालखानाको
H5470

ת וְאֵ֨
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֤
जो

עֹשִׂים֙
गनेर्–िथयो

ם שָׁ֔
त्यहाँ
H8033

ה֖וּא
ऊ
H1931

הָיָה֥
िथयो
H1961

ׂה׃ עֹשֶֽ
गनेर्

उहाँले अरू कैदीहरूको प्रमुख यूसुफलाई� बनाए अिन एक रक्षकबाट गिरनु पनेर् प्रत्येक कुरो ितनलाई� गन� लगाए।
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׀אֵי֣ן 23
िथएन
H0369

ר שַׂ֣
प्रमुखले
H8269

בֵּית־
घरको

הַר הַסֹּ֗
झ्यालखानाको
H5470

רֹאֶ֤ה
हेनेर्–िथएन
H7200

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
केही–पिन
H3605

מְאוּ֙מָה֙
कुरा
H3972

בְּיָד֔וֹ
उसको–हातमा
H3027

ר בַּאֲשֶׁ֥
िकनभने

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

אִתּ֑וֹ
उससगँ–िथयो
H0854

אֲשֶׁר־ וַֽ
र–जो

ה֥וּא
ऊ
H1931

ה עֹשֶׂ֖
गछ�

יְהוָה֥
परमप्रभुले
H3068

יחַ׃ מַצְלִֽ
सफल–बनाउनुहुन्छ

ס
—

रक्षकहरूका अिधकारीले झ्यालखानको सबै कुराहरूमा यूसुफमािथ िवश्वास गथेर्। यस्तो यसकारण हुने भयो कारण परमप्रभुले यूसुफलाई� सहायता 
गनु�हुन्थ्यो। यूसुफले जे गथ्याेर् परमप्रभुले उसलाई� सफल गराउनु हुन्थ्यो।
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